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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/1213 VAN DE 
COMMISSIE 

van 21 augustus 2020 

betreffende de fytosanitaire maatregelen voor het binnenbrengen in 
de Unie van bepaalde planten, plantaardige producten en andere 
materialen die uit de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 

2018/2019 zijn geschrapt 

Artikel 1 

Onderwerp 

Deze verordening bevat fytosanitaire maatregelen voor het binnenbren­
gen in de Unie uit derde landen van planten, plantaardige producten en 
andere materialen die uit de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 
2018/2019 zijn geschrapt. 

Artikel 2 

Maatregelen voor het binnenbrengen in de Unie van bepaalde 
planten, plantaardige producten en andere materialen, van 

oorsprong uit derde landen 

De planten, plantaardige producten en andere materialen die afkomstig 
zijn uit de respectieve derde landen van oorsprong, zoals vermeld in de 
bijlage, mogen alleen op het grondgebied van de Unie worden binnen­
gebracht als zij voldoen aan de overeenkomstige maatregelen, zoals 
vastgesteld in de bijlage. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de 
bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks 
toepasselijk in elke lidstaat. 

▼B



 

02020R1213 — NL — 01.06.2024 — 013.001 — 3 

BIJLAGE 

Lijst van planten, plantaardige producten en andere materialen van oorsprong uit derde landen, en de 
overeenkomstige maatregelen voor het binnenbrengen ervan op het grondgebied van de Unie, als bedoeld in 

artikel 2 

Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

▼M9 

— Acer campestre, 
tot vijftien jaar 
oude voor opplant 
bestemde planten 
met een maximale 
diameter van 
88 mm aan de 
voet van de stam; 

— Acer palmatum, 
tot zeven jaar 
oude voor opplant 
bestemde planten 
met een maximale 
diameter van 
40 mm aan de 
voet van de stam; 

— Acer platanoides, 
tot zeven jaar 
oude voor opplant 
bestemde planten 
met een maximale 
diameter van 
40 mm aan de 
voet van de stam, 
en 

— Acer pseudoplata­
nus, tot zeven jaar 
oude voor opplant 
bestemde planten 
met een maximale 
diameter van 
88 mm aan de 
voet van de stam. 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Verenigd 
Koninkrijk 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Coniella castaneicola, Eu­
lecanium excrescens en Takahashia japonica; 

ii) de productielocatie sinds het begin van het laatste 
groeiseizoen tijdens officiële inspecties die op ge­
paste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Coniella ca­
staneicola, Eulecanium excrescens, en Takahashia 
japonica is bevonden; 

iii) er een systeem is opgezet om instrumenten en ma­
chines vóór zij op de productielocatie worden ge­
bracht, te reinigen zodat zij vrij zijn van grond en 
plantenresten, en te desinfecteren zodat zij vrij zijn 
van Coniella castaneicola, en 

iv) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Eulecanium excrescens en Takahashia japonica, 
waarbij het monster zodanig groot was dat het ten 
minste de detectie van een besmettingsniveau van 
1 % met een betrouwbaarheidsniveau van 99 % 
mogelijk maakt; en op de aanwezigheid van Co­
niella castaneicola, waarbij de planten steekproefs­
gewijs zijn bemonsterd en getest. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

Acer japonicum Thun­
berg, Acer palmatum 
Thunberg en Acer shi­
rasawanum Koidzumi, 
één tot drie jaar oude 
geënte of geoculeerde 
voor opplant bestemde 
planten met naakte 
wortels in rusttoestand 
zonder blad 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 
ex 0602 90 50 

Nieuw-Zee­
land 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Eotetranychus sexmacula­
tus; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die, samen met de produc­
tielocaties die daarvan deel uitmaken, is geregis­
treerd door en onder toezicht staat van de nationale 
plantenziektekundige dienst van het land van oor­
sprong; 

iii) de productielocatie sinds het begin van de produc­
tiecyclus van de planten tijdens officiële inspecties 
die op gepaste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Eo­
tetranychus sexmaculatus is bevonden; indien werd 
vermoed dat Eotetranychus sexmaculatus op de pro­
ductielocatie aanwezig was, zijn gepaste behandelin­
gen uitgevoerd om de afwezigheid van het plaag­
organisme te waarborgen; rond de productielocatie 
is een zone van 100 m ingesteld die op gepaste 
tijdstippen specifiek op de aanwezigheid van Eote­
tranychus sexmaculatus wordt gecontroleerd, en in­
dien het plaagorganisme op een waardplant is ge­
vonden, is die plant onmiddellijk verwijderd en ver­
nietigd; 

iv) er een systeem is opgezet om instrumenten en ma­
chines vóór zij op de productielocatie worden ge­
bracht, te reinigen zodat zij vrij zijn van grond en 
plantenresten, en te desinfecteren zodat zij vrij zijn 
van Eotetranychus sexmaculatus; 

v) de planten bij de oogst zijn gereinigd en gesnoeid 
en de planten een officiële fytosanitaire controle 
hebben ondergaan die ten minste bestaat uit een 
grondig visueel onderzoek, met name van de stam­
men en de takken van de planten, ter bevestiging 
van de afwezigheid van Eotetranychus sexmacula­
tus; 

vi) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Eotetranychus sexmaculatus, met name in de stam­
men en takken van de planten, en het monster voor 
inspectie zodanig groot was dat het ten minste de 
detectie van een besmettingsniveau van 1 % met 
een betrouwbaarheidsniveau van 99 % mogelijk 
maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
►M3 Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van 
de Commissie ◄.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

Acer japonicum Thun­
berg, Acer palmatum 
Thunberg en Acer shi­
rasawanum Koidzumi, 
één tot drie jaar oude 
geënte of geoculeerde 
voor opplant bestemde 
planten met naakte 
wortels in rusttoestand 
zonder blad 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 
ex 0602 90 50 

Nieuw-Zee­
land 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Oemona hirta en Platypus 
apicalis; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die, samen met de produc­
tielocaties die daarvan deel uitmaken, is geregis­
treerd door en onder toezicht staat van de nationale 
plantenziektekundige dienst van het land van oor­
sprong; 

iii) de productielocatie sinds het begin van de volledige 
productiecyclus tijdens officiële inspecties die op 
gepaste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Oemona 
hirta en Platypus apicalis is bevonden; indien 
werd vermoed dat Oemona hirta of Platypus apica­
lis op de productielocatie aanwezig was, zijn ge­
paste behandelingen uitgevoerd om de afwezigheid 
van de plaagorganismen te waarborgen; 

iv) de planten bij de oogst zijn gereinigd en officieel 
zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van Oemona 
hirta en Platypus apicalis; 

v) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Oemona hirta en Platypus apicalis, en het monster 
voor inspectie zodanig groot was dat het ten minste 
de detectie van een besmettingsniveau van 1 % met 
een betrouwbaarheidsniveau van 99 % mogelijk 
maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
►M3 Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van 
de Commissie ◄.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

Albizia julibrissin Du­
razzini, geënte voor 
opplant bestemde plan­
ten met naakte wortels 
in rusttoestand met een 
maximale diameter van 
2,5 cm 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Israël a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Euwallacea fornicatus sensu 
lato en Fusarium euwallaceae; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die is geregistreerd door en 
onder toezicht staat van de nationale plantenziekte­
kundige dienst van het land van oorsprong. Die re­
gistratie omvat de respectieve productielocaties bin­
nen de plaats van productie; 

iii) de planten aan een van de volgende eisen voldoen: 

1. de planten hebben een diameter van minder dan 
2 cm aan de voet van de stam, 

of 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

2. de planten zijn geteeld op een locatie die gedu­
rende ten minste zes maanden vóór de uitvoer 
volledig fysiek is beschermd tegen de introductie 
van Euwallacea fornicatus sensu lato en die op 
gepaste tijdstippen officieel is geïnspecteerd en 
vrij van dat plaagorganisme is bevonden, wat ten 
minste is bevestigd met vallen die ten minste om 
de vier weken alsook onmiddellijk vóór de ver­
plaatsing van de planten zijn gecontroleerd, 

of 

3. de planten zijn geteeld op een productielocatie 
die sinds het begin van de laatste volledige ve­
getatiecyclus tijdens officiële inspecties die ten 
minste om de vier weken plaatsvinden, vrij is 
bevonden van Euwallacea fornicatus sensu lato 
en Fusarium euwallaceae, wat voor Euwallacea 
fornicatus sensu lato ten minste met vallen is 
bevestigd; indien werd vermoed dat een van de 
twee plaagorganismen op de productielocatie 
aanwezig was, zijn gepaste behandelingen uitge­
voerd om de afwezigheid van de plaagorganis­
men te waarborgen; rond de productielocatie is 
een zone van 1 km ingesteld die op gepaste 
tijdstippen op de aanwezigheid van Euwallacea 
fornicatus sensu lato en Fusarium euwallaceae 
is gecontroleerd, en indien een van die plaag­
organismen op een waardplant is gevonden, is 
die plant onmiddellijk verwijderd en vernietigd; 

iv) de zendingen planten met een diameter van 2 cm of 
meer aan de voet van de stam onmiddellijk vóór de 
uitvoer officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezig­
heid van het plaagorganisme, met name in de stam­
men en takken van de planten, onder andere door 
middel van destructieve bemonstering. Het monster 
voor inspectie moet zodanig groot zijn dat het ten 
minste de detectie van een besmettingsniveau van 
1 % met een betrouwbaarheidsniveau van 99 % 
mogelijk maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”; 

ii) de volgende gegevens: 

— de in punt a), iii), van deze vermelding opge­
nomen eis waaraan is voldaan, en 

— de geregistreerde productielocatie(s). 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

Albizia julibrissin Du­
razzini, geënte voor 
opplant bestemde plan­
ten met naakte wortels 
in rusttoestand met een 
maximale diameter van 
2,5 cm 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Israël a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Aonidiella orientalis; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die is geregistreerd door en 
onder toezicht staat van de nationale plantenziekte­
kundige dienst van het land van oorsprong. Die re­
gistratie omvat de respectieve productielocaties bin­
nen de plaats van productie. Die plaats van produc­
tie voldoet daarnaast aan één van de volgende eisen: 

1. de planten zijn geteeld op een locatie die gedu­
rende ten minste zes maanden vóór de uitvoer 
volledig fysiek is beschermd tegen de introductie 
van Aonidiella orientalis en die om de drie we­
ken alsook onmiddellijk vóór de verplaatsing 
van de planten is geïnspecteerd en vrij van dat 
plaagorganisme is bevonden, 

of 

2. de productielocatie is sinds het begin van de 
laatste volledige vegetatiecyclus tijdens officiële 
inspecties die om de drie weken plaatsvinden, 
vrij bevonden van Aonidiella orientalis; indien 
werd vermoed dat het plaagorganisme op de 
productielocatie aanwezig was, zijn gepaste be­
handelingen uitgevoerd om de afwezigheid van 
het plaagorganisme te waarborgen; rond de pro­
ductielocatie is een zone van 100 m ingesteld 
die op gepaste tijdstippen op de aanwezigheid 
van Aonidiella orientalis is gecontroleerd, en in­
dien het plaagorganisme op een plant is gevon­
den, is die plant onmiddellijk verwijderd en ver­
nietigd; 

iii) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Aonidiella orientalis, met name in de stammen en 
takken van de planten. Het monster voor inspectie 
moet zodanig groot zijn dat het ten minste de de­
tectie van een besmettingsniveau van 1 % met een 
betrouwbaarheidsniveau van 99 % mogelijk maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”; 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

ii) de volgende gegevens: 

— de in punt a), ii), van deze vermelding opge­
nomen eis waaraan is voldaan, en 

— de geregistreerde productielocatie(s). 

▼M10 

Fagus sylvatica, 
tot 15 jaar oude voor 
opplant bestemde plan­
ten met een maximale 
diameter van 80 mm 
aan de voet van de 
stam. 

ex 0602 10 90 
ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 

Verenigd Ko­
ninkrijk 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Phytophthora kernoviae; 

ii) de productielocatie sinds het begin van het laatste 
groeiseizoen tijdens officiële inspecties, met in­
begrip van laboratoriumonderzoek van alle ver­
dachte symptomen, die op gepaste tijdstippen plaats­
vinden, vrij van Phytophthora kernoviae is bevon­
den; 

iii) er een systeem is opgezet om instrumenten en ma­
chines voordat zij op de productielocatie worden 
gebracht, te reinigen zodat zij vrij zijn van grond 
en plantenresten, en te desinfecteren zodat zij vrij 
zijn van Phytophthora kernoviae, en 

iv) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Phytophthora kernoviae, met inbegrip van laborato­
riumonderzoek van alle verdachte symptomen. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.” en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

“Ficus carica L., één 
jaar oude voor opplant 
bestemde planten met 
naakte wortels in rust­
toestand zonder blad 
met een maximumdia­
meter van 2 cm aan 
de voet van de stam 
en één jaar oude be­
wortelde stekken zon­
der blad van voor op­
plant bestemde planten 
met groeimedium en 
met een maximumdia­
meter van 1 cm aan 
de voet van de stam 

ex 0602 20 20 

ex 0602 20 80 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

ex 0602 90 48 

ex 0602 90 50 

ex 0602 90 70 

Israël a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Aonidiella orientalis, Colle­
totrichum siamense, Euwallacea fornicatus sensu la­
to, Hypothenemus leprieuri, Icerya aegyptiaca, Neo­
cosmospora euwallaceae, Neoscytalidium dimidia­
tum, Nipaecoccus viridis, Oligonychus mangiferus, 
Phenacoccus solenopsis, Plicosepalus acaciae, Reti­
thrips syriacus, Russellaspis pustulans, Scirtothrips 
dorsalis en Spodoptera frugiperda; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die, samen met de produc­
tielocaties die daarvan deel uitmaken, is geregis­
treerd door en onder toezicht staat van de nationale 
plantenziektekundige dienst van het land van oor­
sprong; 

iii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld op 
een locatie die fysiek beschermd is tegen het bin­
nendringen van Aonidiella orientalis, Icerya aegyp­
tiaca, Nipaecoccus viridis, Oligonychus mangiferus, 
Phenacoccus solenopsis, Retithrips syriacus en Rus­
sellaspis pustulans, die elke 45 dagen is onderwor­
pen aan officiële inspecties en vrij van alle in punt i) 
genoemde plaagorganismen is bevonden; indien 
werd vermoed dat enige van de in punt i) genoemde 
plaagorganismen op de productielocatie aanwezig 
waren, zijn gepaste behandelingen uitgevoerd om 
de afwezigheid van de plaagorganismen te waarbor­
gen, en 

iv) zendingen van de planten onmiddellijk vóór de uit­
voer zijn onderworpen aan een officiële inspectie op 
de aanwezigheid van Aonidiella orientalis, Icerya 
aegyptiaca, Nipaecoccus viridis, Oligonychus man­
giferus, Phenacoccus solenopsis, Plicosepalus aca­
ciae, Retithrips syriacus en Russellaspis pustulans,, 
waarbij het monster zodanig groot was dat het ten 
minste de detectie van een besmettingsniveau van 
1 % met een betrouwbaarheidsniveau van 99 % 
mogelijk maakt, en aan een officiële inspectie op 
de aanwezigheid van Colletotrichum siamense en 
Neoscytalidium dimidiatum waarbij de planten 
steekproefsgewijs zijn bemonsterd en getest. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek aanvullende verklaring het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocatie 
(s). 

▼M3
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

▼M5 

Jasminum polyanthum 
Franchet, stekken zon­
der wortels van voor 
opplant bestemde plan­
ten 

ex 0602 10 90 Israël a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Aonidiella orientalis, Mil­
viscutulus mangiferae, Paracoccus marginatus, Pul­
vinaria psidii en Colletotrichum siamense; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die, samen met de produc­
tielocaties die daarvan deel uitmaken, is geregis­
treerd door en onder toezicht staat van de nationale 
plantenziektekundige dienst van het land van oor­
sprong; 

iii) de planten geteeld zijn op een locatie die fysiek 
beschermd is tegen de introductie van Aonidiella 
orientalis, Milviscutulus mangiferae, Paracoccus 
marginatus en Pulvinaria psidii; 

iv) de productielocatie om de drie weken is onderwor­
pen aan officiële inspecties op de aanwezigheid van 
Aonidiella orientalis, Milviscutulus mangiferae, Pa­
racoccus marginatus, Pulvinaria psidii en Colleto­
trichum siamense, en vrij van die plaagorganismen 
is bevonden; 

v) zendingen van de planten onmiddellijk vóór de uit­
voer zijn onderworpen aan een officiële inspectie op 
de aanwezigheid van Aonidiella orientalis, Milvis­
cutulus mangiferae, Paracoccus marginatus en Pul­
vinaria psidii, waarbij het monster zodanig groot 
was dat het ten minste de detectie van een besmet­
tingsniveau van 1 % met een betrouwbaarheids­
niveau van 99 % mogelijk maakt, en aan een offi­
ciële inspectie op de aanwezigheid van Colletotri­
chum siamense die het testen van planten met symp­
tomen omvat. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

Jasminum polyanthum 
Franchet, stekken zon­
der wortels van voor 
opplant bestemde plan­
ten 

ex 0602 10 90 Uganda a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten zijn vrij van Coccus viridis, Pulvinaria 
psidii en Selenaspidus articulatus; 

ii) de planten zijn geteeld op een locatie die fysiek 
beschermd is tegen de insleep van Coccus viridis, 
Pulvinaria psidii en Selenaspidus articulatus; 

iii) de productielocatie ten minste eenmaal per maand 
officieel is geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Coccus viridis, Pulvinaria psidii en Selenaspidus 
articulatus en vrij is bevonden van die plaagorga­
nismen; 

iv) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Coccus viridis, Pulvinaria psidii en Selenaspidus 
articulatus, waarbij het monster zodanig groot was 
dat het ten minste de detectie van een besmettings­
niveau van 1 % met een betrouwbaarheidsniveau 
van 99 % mogelijk maakt. 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M4 

Juglans regia L., tot 
twee jaar oude voor 
opplant bestemde plan­
ten met naakte wortels, 
zonder blad en met een 
maximale diameter van 
2 cm aan de voet van 
de stam 

ex 0602 20 20 Turkije a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Euzophera semifuneralis, 
Garella musculana en Lasiodiplodia pseudotheobro­
mae; 

ii) de productielocatie sinds het begin van de volledige 
productiecyclus tijdens officiële inspecties die op 
gepaste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Euzophera 
semifuneralis, Garella musculana en Lasiodiplodia 
pseudotheobromae is bevonden; 

iii) er een systeem is opgezet om het ent- en snoeige­
reedschap vóór het op de productielocatie wordt 
gebracht, te desinfecteren zodat het vrij is van La­
siodiplodia pseudotheobromae en dat de geënte of 
gesnoeide planten een gepaste behandeling hebben 
ondergaan om te voorkomen dat Lasiodiplodia 
pseudotheobromae via de snoeisneden binnenkomt, 
en 

iv) zendingen van de planten onmiddellijk vóór de uit­
voer zijn onderworpen aan een officiële inspectie op 
de aanwezigheid van Euzophera semifuneralis en 
Garella musculana, met name in de stammen en 
takken van de planten, waarbij het monster zodanig 
groot was dat het ten minste de detectie van een 
besmettingsniveau van 1 % met een betrouwbaar­
heidsniveau van 99 % mogelijk maakt, en aan een 
officiële inspectie op de aanwezigheid van Lasiodi­
plodia pseudotheobromae waarbij de planten steek­
proefsgewijs zijn bemonsterd en getest. 

b) In de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M5
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

▼M6 

Ligustrum delavay­
anum en Ligustrum ja­
ponicum, tot 20 jaar 
oude voor opplant be­
stemde planten in 
groeimedium, met een 
maximale diameter 
van 18 cm aan de 
voet van de stam 

ex 0602 10 90 Verenigd 
Koninkrijk 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Diaprepes abbreviatus; 

ii) de productielocatie sinds het begin van het laatste 
groeiseizoen tijdens officiële inspecties die op ge­
paste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Diaprepes 
abbreviatus is bevonden, en 

iii) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Diaprepes abbreviatus, waarbij het monster zodanig 
groot was dat het ten minste de detectie van een 
besmettingsniveau van 1 % met een betrouwbaar­
heidsniveau van 99 % mogelijk maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M13 

Ligustrum ovalifolium 
en Ligustrum vulgare, 

tot zeven jaar oude 
niet-geënte voor op­
plant bestemde planten 
met een maximale dia­
meter van 40 mm aan 
de voet van de stam. 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

ex 0602 90 48 

Verenigd 
Koninkrijk 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Diaprepes abbreviatus; 

ii) de productielocatie sinds het begin van het laatste 
groeiseizoen tijdens officiële inspecties die op ge­
paste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Diaprepes 
abbreviatus is bevonden, alsmede 

iii) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Diaprepes abbreviatus, waarbij het monster zodanig 
groot was dat het ten minste de detectie van een 
besmettingsniveau van 1 % met een betrouwbaar­
heidsniveau van 99 % mogelijk maakt. 

b) De fytosanitaire certificaten voor die planten bevatten 
onder de rubriek “aanvullende verklaring”: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, alsmede 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M2
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

▼M12 

Malus domestica, 

— tot één jaar oud(e) 
oculatiehout en en­
ten, zonder blad; 

— voor opplant be­
stemde planten met 
naakte wortels, in 
rusttoestand, zonder 
blad en met een 
maximale stamdia­
meter van 3 cm. 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

Turkije a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Calepitrimerus baileyi, Ce­
nopalpus irani, Didesmococcus unifasciatus, Diplo­
dia bulgarica, Euzophera semifuneralis, Hoplolai­
mus galeatus, Maconellicoccus hirsutus, Pochazia 
shantungensis, Pratylenchus loosi en Russellaspis 
pustulans; 

ii) de productielocatie sinds het begin van de productie­
cyclus van de planten tijdens officiële inspecties die 
op gepaste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Calepi­
trimerus baileyi, Cenopalpus irani, Didesmococcus 
unifasciatus, Diplodia bulgarica, Euzophera semifu­
neralis, Hoplolaimus galeatus, Maconellicoccus hir­
sutus, Pochazia shantungensis, Pratylenchus loosi 
en Russellaspis pustulans is bevonden; 

iii) er een reinigings- en desinfecteringssysteem is op­
gezet om ervoor te zorgen dat instrumenten en ma­
chines voor het enten, snoeien en wieden vrij zijn 
van grond en plantenresten, en van Calepitrimerus 
baileyi, Cenopalpus irani en Diplodia bulgarica, 
voordat zij op elke productielocatie worden binnen­
gebracht; 

iv) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Calepitrimerus baileyi, Cenopalpus irani, Didesmo­
coccus unifasciatus, Euzophera semifuneralis, Ma­
conellicoccus hirsutus, Pochazia shantungensis en 
Russellaspis pustulans, waarbij het monster zodanig 
groot was dat het voor elk plaagorganisme ten min­
ste de detectie van een besmettingsniveau van 1 % 
met een betrouwbaarheidsniveau van 99 % mogelijk 
maakt, en zijn onderworpen aan een officiële in­
spectie en systematische aselecte bemonstering en 
tests van de plant op de aanwezigheid van Diplodia 
bulgarica, Hoplolaimus galeatus en Pratylenchus 
loosi. 

b) De fytosanitaire certificaten voor die planten bevatten 
onder de rubriek “aanvullende verklaring”: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M8 

Malus sylvestris, 

tot zeven jaar oude 
voor opplant bestemde 
planten met een maxi­
male diameter van 
40 mm aan de voet 
van de stam 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

ex 0602 20 80 

Verenigd 
Koninkrijk 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Colletotrichum aenigma, 
Eulecanium excrescens en Takahashia japonica; 

ii) de productielocatie sinds het begin van het laatste 
groeiseizoen tijdens officiële inspecties die op ge­
paste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Colletotri­
chum aenigma, Eulecanium excrescens en Takahas­
hia japonica is bevonden; 

▼M2



 

02020R1213 — NL — 01.06.2024 — 013.001 — 14 

Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

iii) er een systeem is opgezet om instrumenten en 
machines vóór zij op de productielocatie worden 
gebracht, te reinigen zodat zij vrij zijn van grond en 
plantenresten, en te desinfecteren zodat zij vrij zijn 
van Colletotrichum aenigma, en 

iv) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Eulecanium excrescens en Takahashia japonica, 
waarbij het monster zodanig groot was dat het ten 
minste de detectie van een besmettingsniveau van 
1 % met een betrouwbaarheidsniveau van 99 % 
mogelijk maakt; en op de aanwezigheid van 
Colletotrichum aenigma, waarbij de planten steek- 
proefsgewijs zijn bemonsterd en getest. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M7 

Malus domestica: 

— tot één jaar oude 
stekken, en 

— tot zeven jaar oude 
voor opplant be­
stemde planten 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

ex 0602 20 80 

Verenigd 
Koninkrijk 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Colletotrichum aenigma, 
Eulecanium excrescens en Takahashia japonica; 

ii) de productielocatie sinds het begin van het laatste 
groeiseizoen tijdens officiële inspecties die op ge­
paste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Colletotri­
chum aenigma, Eulecanium excrescens en Takahas­
hia japonica is bevonden; 

iii) er een systeem is opgezet om instrumenten en ma­
chines vóór zij op de productielocatie worden ge­
bracht, te reinigen zodat zij vrij zijn van grond en 
plantenresten, en te desinfecteren zodat zij vrij zijn 
van Colletotrichum aenigma, en 

iv) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Eulecanium excrescens en Takahashia japonica, 
waarbij het monster zodanig groot was dat het ten 
minste de detectie van een besmettingsniveau van 
1 % met een betrouwbaarheidsniveau van 99 % 
mogelijk maakt, en op de aanwezigheid van Colle­
totrichum aenigma, waarbij de planten steekproefs­
gewijs zijn bemonsterd en getest. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

▼M8
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Planten, plantaardige pro­
ducten en andere materia­

len 
GN-code Derde landen 

van oorsprong Maatregelen 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M4 

Nerium oleander L., 
tot vier jaar oude voor 
opplant bestemde plan­
ten. 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

ex 0602 90 47 

ex 0602 90 70 

ex 0602 90 91 

Turkije a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Phenacoccus solenopsis; 

ii) de productielocatie sinds het begin van de produc­
tiecyclus van de planten tijdens officiële inspecties 
die op gepaste tijdstippen plaatsvinden, vrij van 
Phenacoccus solenopsis is bevonden, en 

iii) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Phenacoccus solenopsis, waarbij het monster zoda­
nig groot was dat het ten minste de detectie van een 
besmettingsniveau van 1 % met een betrouwbaar­
heidsniveau van 99 % mogelijk maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: de volgende verklaring: 

i) “De zending voldoet aan Uitvoeringsverordening 
(EU) 2020/1213.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M3 

Persea americana 
Mill., gewortelde, 
geënte voor opplant 
bestemde planten met 
blad, met groeimedium 
en met een maximum­
diameter van 1 cm aan 
de voet van de stam 

ex 0602 90 41 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 48 

ex 0602 90 50 

Israël a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Aonidiella orientalis, Aula­
caspis tubercularis, Avocado sunblotch viroid, Be­
misia tabaci, Colletotrichum aenigma, Colletotri­
chum alienum, Colletotrichum fructicola, Colleto­
trichum perseae, Colletotrichum siamense, Colleto­
trichum theobromicola, Euwallacea fornicatus 
sensu lato, Icerya aegyptiaca, Lasiodiplodia pseu­
dotheobromae, Maconellicoccus hirsutus, Milviscu­
tulus mangiferae, Neocosmospora euwallaceae, 
Neoscytalidium dimidiatum, Nipaecoccus viridis, 
Oligonychus perseae, Paracoccus marginatus, 
Penthimiola bella, Pseudococcus cryptus, Pulvina­
ria psidii, Retithrips syriacus, Scirtothrips dorsalis 
en Tetraleurodes perseae; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die, samen met de produc­
tielocaties die daarvan deel uitmaken, is geregis­
treerd door en onder toezicht staat van de nationale 
plantenziektekundige dienst van het land van oor­
sprong; 

▼M7
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iii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld op 
een locatie die fysiek beschermd is tegen het 
binnendringen van Aonidiella orientalis, Aulacaspis 
tubercularis, Icerya aegyptiaca, Maconellicoccus 
hirsutus, Milviscutulus mangiferae, Nipaecoccus 
viridis, Oligonychus perseae, Paracoccus margin- 
atus, Penthimiola bella, Pseudococcus cryptus, 
Pulvinaria psidii, Retithrips syriacus en Tetraleur- 
odes perseae, die elke 45 dagen is onderworpen aan 
officiële inspecties en vrij van alle in punt i) 
genoemde plaagorganismen is bevonden; indien 
werd vermoed dat enige van de in punt i) genoemde 
plaagorganismen op de productielocatie aanwezig 
waren, zijn gepaste behandelingen uitgevoerd om de 
afwezigheid van de plaagorganismen te waarborgen, 
en 

iv) zendingen van de planten onmiddellijk vóór de 
uitvoer zijn onderworpen aan een officiële inspectie 
op de aanwezigheid van Aonidiella orientalis, 
Aulacaspis tubercularis, Icerya aegyptiaca, Maco- 
nellicoccus hirsutus, Milviscutulus mangiferae, Ni- 
paecoccus viridis, Oligonychus perseae, Paracoccus 
marginatus, Penthimiola bella, Pseudococcus cryp- 
tus, Pulvinaria psidii, Retithrips syriacus en Tetra- 
leurodes perseae, waarbij het monster zodanig groot 
was dat het ten minste de detectie van een 
besmettingsniveau van 1 % met een betrouwbaar- 
heidsniveau van 99 % mogelijk maakt, en aan een 
officiële inspectie op de aanwezigheid van Avocado 
sunblotch viroid, Colletotrichum aenigma, Colleto- 
trichum alienum, Colletotrichum fructicola, Colleto- 
t r i c h u m p e r s e a e , C o l l e t o t r i c h u m s i a m e n s e , 
Colletotrichum theobromicola, Lasiodiplodia pseu- 
dotheobromae en Neoscytalidium dimidiatum waar- 
bij de planten steekproefsgewijs zijn bemonsterd en 
getest. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocatie(s). 

Persea americana 
Mill., stekken zonder 
wortels van voor op­
plant bestemde planten 
met een maximumdia­
meter van 2 cm 

ex 0602 10 90 Israël a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Aonidiella orientalis, Aula­
caspis tubercularis, Avocado sunblotch viroid, Col­
letotrichum aenigma, Colletotrichum alienum, Col­
letotrichum fructicola, Colletotrichum perseae, Col­
letotrichum siamense, Colletotrichum theobromico­
la, Euwallacea fornicatus sensu lato, Icerya aegyp­
tiaca, Lasiodiplodia pseudotheobromae , Maconelli­
coccus hirsutus, Milviscutulus mangiferae, Neocos­
mospora euwallaceae, Neoscytalidium dimidiatum, 
Nipaecoccus viridis, Oligonychus perseae, Paracoc­
cus marginatus, Pseudococcus cryptus, Pulvinaria 
psidii, Retithrips syriacus en Scirtothrips dorsalis; 

▼M3
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ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die, samen met de produc­
tielocaties die daarvan deel uitmaken, is geregis­
treerd door en onder toezicht staat van de nationale 
plantenziektekundige dienst van het land van oor­
sprong; 

iii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld op 
een locatie die fysiek beschermd is tegen het bin­
nendringen van Aonidiella orientalis, Aulacaspis tu­
bercularis, Icerya aegyptiaca, Maconellicoccus hir­
sutus, Milviscutulus mangiferae, Nipaecoccus viri­
dis, Oligonychus perseae, Paracoccus marginatus, 
Pseudococcus cryptus, Pulvinaria psidii en Reti­
thrips syriacus, die elke 45 dagen is onderworpen 
aan officiële inspecties en vrij van alle in punt i) 
genoemde plaagorganismen is bevonden; indien 
werd vermoed dat enige van de in punt i) genoemde 
plaagorganismen op de productielocatie aanwezig 
waren, zijn gepaste behandelingen uitgevoerd om 
de afwezigheid van de plaagorganismen te waarbor­
gen, en 

iv) zendingen van de planten onmiddellijk vóór de uit­
voer zijn onderworpen aan een officiële inspectie op 
de aanwezigheid van Aonidiella orientalis, Aulaca­
spis tubercularis, Icerya aegyptiaca, Maconellicoc­
cus hirsutus, Milviscutulus mangiferae, Nipaecoccus 
viridis, Oligonychus perseae, Paracoccus margina­
tus, Pseudococcus cryptus, Pulvinaria psidii en Re­
tithrips syriacus, waarbij het monster zodanig groot 
was dat het ten minste de detectie van een besmet­
tingsniveau van 1 % met een betrouwbaarheids­
niveau van 99 % mogelijk maakt, en aan een offi­
ciële inspectie op de aanwezigheid van Avocado 
sunblotch viroid, Colletotrichum aenigma, Colleto­
trichum alienum, Colletotrichum fructicola, Colleto­
trichum perseae, Colletotrichum siamense, Colleto­
trichum theobromicola, Lasiodiplodia pseudotheo­
bromae en Neoscytalidium dimidiatum waarbij de 
planten steekproefsgewijs zijn bemonsterd en getest. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocatie 
(s).. 

▼M14 

Prunus persica en 
Prunus dulcis, tot 
twee jaar oud, in rust­
toestand, zonder blad, 
stekken zonder wor­
tels; 

ex 0602 10 90 

ex 0602 20 20 

Turkije a) officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Didesmococcus unifasciatus, 
Euzophera semifuneralis, Hoplolaimus galeatus, Le­
pidosaphes pistaciae, Maconellicoccus hirsutus, Ni­
paecoccus viridis, Pochazia shantungensis, en Rus­
sellaspis pustulans; 

▼M3
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Prunus persica, Pru­
nus dulcis, Prunus ar­
meniaca en Prunus da­
vidiana, tot twee jaar 
oude voor opplant be­
stemde planten met 
naakte wortels, in rust­
toestand, zonder blad. 

ii) de productielocatie tijdens officiële inspecties die op 
gepaste tijdstippen zijn uitgevoerd, vrij is bevonden 
van Didesmococcus unifasciatus, Euzophera semifu- 
neralis, Hoplolaimus galeatus, Lepidosaphes pista- 
ciae, Maconellicoccus hirsutus, Nipaecoccus viridis, 
Pochazia shantungensis en Russellaspis pustulans 
sinds het begin van de productiecyclus van de 
planten; 

iii) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Didesmococcus unifasciatus, Euzophera semifuner- 
alis, Hoplolaimus galeatus, Lepidosaphes pistaciae, 
Maconellicoccus hirsutus, Nipaecoccus viridis, Po- 
chazia shantungensis en Russellaspis pustulans, met 
een steekproefgrootte die voor elk plaagorganisme de 
detectie van een besmettingsniveau van 1 % met een 
betrouwbaarheid van 99 % mogelijk maakt; 

b) onder de rubriek “Aanvullende verklaring” op de 
fytosanitaire certificaten voor die planten wordt het 
volgende vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”, en 

ii) de specificatie van de geregistreerde productieloca- 
ties. 

▼M11 

Quercus petraea en 
Quercus robur, 

tot 15 jaar oude voor 
opplant bestemde plan­
ten met een maximale 
diameter van 80 mm 
aan de voet van de 
stam 

ex 0602 10 90 

ex 0602 90 41 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

Verenigd 
Koninkrijk 

a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Coniella castaneicola en 
Phytophthora kernoviae; 

ii) de productielocatie sinds het begin van het laatste 
groeiseizoen tijdens officiële inspecties — met in­
begrip van op gepaste tijden uitgevoerd laboratoriu­
monderzoek van alle verdachte symptomen van 
Phytophthora kernoviae — vrij van Coniella casta­
neicola en Phytophthora kernoviae is bevonden; 

iii) er een reinigings- en desinfecteringssysteem is op­
gezet om ervoor te zorgen dat instrumenten en ma­
chines vrij zijn van grond en plantenresten, en van 
Coniella castaneicola en Phytophthora kernoviae 
voordat zij op de productielocatie worden gebracht, 
alsmede 

iv) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Coniella castaneicola en Phytophthora kernoviae, 
met inbegrip van aselecte bemonstering en testen 
op de aanwezigheid van Coniella castaneicola en 
laboratoriumonderzoek van alle verdachte sympto­
men van Phytophthora kernoviae; 

b) onder de rubriek “Aanvullende verklaring” op de fyto­
sanitaire certificaten het volgende voor die planten 
wordt vermeld: 

▼M14
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i) “De zending voldoet aan Uitvoeringsverordening 
(EU) 2020/1213 van de Commissie.”, en 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties 
worden verstrekt. 

▼M2 

Robinia pseudoacacia, 
geënte voor opplant 
bestemde planten met 
naakte wortels in rust­
toestand met een maxi­
male diameter van 
2,5 cm 

ex 0602 90 41 
ex 0602 90 45 
ex 0602 90 46 
ex 0602 90 48 

Israël a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Euwallacea fornicatus sensu 
lato en Fusarium euwallaceae; 

ii) de planten gedurende hun hele leven zijn geteeld in 
een plaats van productie die is geregistreerd door en 
onder toezicht staat van de nationale plantenziekte­
kundige dienst van het land van oorsprong. Die re­
gistratie omvat de respectieve productielocaties bin­
nen de plaats van productie; 

iii) de planten aan een van de volgende eisen voldoen: 

1. de planten hebben een diameter van minder dan 
2 cm aan de voet van de stam, 

of 

2. de planten zijn geteeld op een locatie die gedu­
rende ten minste zes maanden vóór de uitvoer 
volledig fysiek is beschermd tegen de introductie 
van Euwallacea fornicatus sensu lato en die op 
gepaste tijdstippen officieel is geïnspecteerd en 
vrij van dat plaagorganisme is bevonden, wat 
ten minste is bevestigd met vallen die ten minste 
om de vier weken alsook onmiddellijk vóór de 
verplaatsing van de planten zijn gecontroleerd, 

of 

3. de planten zijn geteeld op een productielocatie 
die sinds het begin van de laatste volledige ve­
getatiecyclus tijdens officiële inspecties die ten 
minste om de vier weken plaatsvinden, vrij is 
bevonden van Euwallacea fornicatus sensu lato 
en Fusarium euwallaceae, wat voor Euwallacea 
fornicatus sensu lato ten minste met vallen is 
bevestigd; indien werd vermoed dat een van de 
twee plaagorganismen op de productielocatie 
aanwezig was, zijn gepaste behandelingen uitge­
voerd om de afwezigheid van de plaagorganis­
men te waarborgen; rond de productielocatie is 
een zone van 1 km ingesteld die op gepaste tijd­
stippen op de aanwezigheid van Euwallacea for­
nicatus sensu lato en Fusarium euwallaceae is 
gecontroleerd, en indien een van die plaagorga­
nismen op een waardplant is gevonden, is die 
plant onmiddellijk verwijderd en vernietigd; 

▼M11
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iv) de zendingen planten met een diameter van 2 cm of 
meer aan de voet van de stam onmiddellijk vóór de 
uitvoer officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezig- 
heid van het plaagorganisme, met name in de 
stammen en takken van de planten, onder andere 
door middel van destructieve bemonstering. Het 
monster voor inspectie moet zodanig groot zijn dat 
het ten minste de detectie van een besmettingsniveau 
van 1 % met een betrouwbaarheidsniveau van 99 % 
mogelijk maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”; 

ii) de volgende gegevens: 

— de in punt a), iii), van deze vermelding opgeno- 
men eis waaraan is voldaan, en 

— de geregistreerde productielocatie(s). 

▼M4 

Robinia pseudoacacia 
L., tot zeven jaar 
oude voor opplant be­
stemde planten met 
een maximale diameter 
van 25 cm. 

ex 0602 90 41 

ex 0602 90 45 

ex 0602 90 46 

ex 0602 90 48 

Turkije a) Een officiële verklaring dat: 

i) de planten vrij zijn van Pochazia shantungensis; 

ii) de productielocatie sinds het begin van de produc­
tiecyclus van de planten tijdens officiële inspecties 
die op gepaste tijdstippen plaatsvinden, vrij van Po­
chazia shantungensis is bevonden, en 

iii) de zendingen planten onmiddellijk vóór de uitvoer 
officieel zijn geïnspecteerd op de aanwezigheid van 
Pochazia shantungensis, waarbij het monster zoda­
nig groot was dat het ten minste de detectie van een 
besmettingsniveau van 1 % met een betrouwbaar­
heidsniveau van 99 % mogelijk maakt. 

b) Op de fytosanitaire certificaten voor die planten wordt 
onder de rubriek “aanvullende verklaring” het volgende 
vermeld: 

i) de volgende verklaring: “De zending voldoet aan 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/1213 van de 
Commissie.”; 

ii) de gegevens van de geregistreerde productielocaties. 

▼M2
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